Guia de referencia rapida del obturador/guia de aguja reutilizable EV29L

1. Reprocesamiento antes del primer y de cada Corcasa d % —
e i

uso
a.Desmontqje antes del reprocesamiento Cénula de
aguja

b. Limpieza: Cidezyme, 5 minutos
e Use un cepillo apropiado para las acanaladuras y las canulas
e Enjuague todas las acanaladuras y cdnulas con el producto
de limpieza
cC. Esterilizacion
e Esterilizacion: autoclave de clase B PN&456
e 134 °C (273 °F) durante 3 min

e 132°C (270 °F) durante 4 min
« Alternativamente (si no se dispone de autoclave), desinfecciéon de

alto nivel: Cidex OPA, 12 minutos
e Enjuague todas las acanaladuras y cénulas con el m

desinfectante '
d.Inspeccién después del reprocesamiento M

1. Montaje/desmontaje* ¢
2. Conexion al fransductor EV29L** ND

3. Ajustes del software
a. Modo de anestesia: seleccione el dngulo de 35° para la
guia de aguja
b. Modo de biopsia: no hacen falta cambios

*Este paso no hace falta si se usa como obturador (para procedimientos Unicamente de exploracién).
**|nstale la carcasa de plastico debajo de la funda para usarlo como obturador (para procedimientos Unicamente de

1

— PN&656

exploracion).
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Consulte en los siguientes manuales las instrucciones detalladas:

Paso

Manual

Seccion del manual

1. Reprocesamiento

(antes del primer y de cada uso)

2. Montaje/desmontaje

EV29L

3. Conexion al tfransductor

Guia de cuidados,

Capitulo 2: Informacién general

limpieza y uso del EV29L | Apartado 2.2.2.4: Reprocesamiento de la guia de aguja

tfransrectal reutilizable EV29L

Capitulo 2: Informaciéon general

Apartado 2.2.2.3: Preparacion de la guia de aguja antes de usarla

Capitulo 3: Preparacion para la exploracion
Apartado 2.1.1: Conexidon de la guia de aguja

4. Ajustes del software

Manual de seguridad Capitulo 5: Uso del modo 2D

y funcionamiento
del sistema ExactVu

Apartado 2.3.1: Uso de la guia de aguja superpuesta con el
transductor EV29L

Si necesita asistencia técnica para el microecdgrafo ExactVu™ o la guia de aguja transrectal reutilizable EV29L, pdngase en contacto

con el Servicio Técnico:

e Entodas las regiones excepto en América del Norte, contacte con EDAP TMS, +33(0)472 153 150 o ccc@edap-tms.com
e En América del Norte (US, CA, MX), contacte con EDAP US, +1 (512) 852-9685 o service@edap-usa.com
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NUmeros de referencia de Exact Imaging

EV-29L: Transductor EV29L

EV-BIOGR: Guia de aguja transrectal reutilizable EV29L, 18 GA
EV-BIOG-R16: Guia de aguja transrectal reutilizable EV29L, 16 GA
EV-SYS-220: Microecografo ExactVu™ (220 V)

EV-SYS-120: Microecografo ExactVu™ (120 V)

EV-SYS-100: Microecdégrafo ExactVu™ (100 V)
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